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Magyar Orfzág. 
A' Tsáfzári Felség' Magyar Lovas Regement. 

jebéli Nemes Tifzti Karnak, eggy, igen példás 
hazafiúi buzgósága érdemes Tagja, következendő 
Versekkel örökösítette Nemzeti Litteraturánk azon 
Pártfogóinak ditsö emlékezeteket , kiknek ne­
veiket fel fedeztette velünk a' Hazai Szeretet 
Májusnak elsőjén: 

Angyal. 
Magyarok' Istene' parautsolatjára. 
Támadj fel Magyar Nyelv, trombitám' hangjára! 

JSyelv, 
Oh Istenem! millyen mélly álomban voltam, 

De mit mondok, hifzem én talán meg holtam,, 
Jut efzembe, mikor testem' ide tették, 

Mikor ezt a' követ rá is hempelygették. 
Tudom — hogy' ne? hifzem még akkor is éltem, 

Mikor el temettek; de lehegni féltem. — 
No d e , hát hol vagyok? koporsóm' fedele , 

Le van véve, 's kriptám Magyarral van tele. 
Az én halálomat meg nem eléglették, 

's talán Fijaimat mind mellém temették. 
Eggy olly Nyelvet sirba, de hogy',is tennének? 

A' mellynek még minden Fijai élnének; 
Kivált a' Magyarok! az én Magyarjaim! 

A' Magyarok ! az én fzerelmes Fijaim \ 
Tudom, hogy mind ide öntötték véreket, 

's Értem nem sajnálták le tenni érteket. 
De ti Nyelvek, kiket hólttaknak tartalak, 

Görög 's Phrygiai, még itt nem láttalak; 
Pedig úgy gondolom, hogy ha itt lennétek, 

Egymással még talán most is perelnétek. 
Hát te , Rómaiak'' hátra maradt hangja? 

Hol vagy világ' öízve lármázó harangja, 
Ki fzegény fejemet mind addig rontottad, 

Míg nyakamat magad után nem rántottad. 
Jer elö abba a' Fijaid' rendébe, 

Mellyben térden maiztál Attilám elébe, 
B b b Meg 
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Meg mutatom azt, hogy Itt is Urad lefzek , 
És kevély nyakadra újra jármot tefzek. 

De mi dolog? hifzern itt ruhák is voltak, 
Kiket halálomkor mellém fzufzakoltak.. 

Azok ninlsenek i t t , tahim el rothattak, 
Vagy a' rongyos Cáron körméhez ragadtak. 

Vagy pedig Mars íflc-n magához vitette 
• Őket, 's gyozödelmi köutösivé tette. 

De hát ti éltek e.', avagy meg holtatok? 
Kik itt körülöttem kerekben álltatok. 

I Ma gy a r oki 
Mi Fijaid vagyunk, és mindnyájan élünk, 

^ £1 Magyar Hazánk is , és te is élfz vélünk. 
JS r é l vt 

Én? Ti? Hazánk? (31) Igen, mind életben vagyunkj 
Halni kedves Anyánk! tégedet se hagyunk. 

JSyelv. 
Engemet meg halni? éh te gonofz íélek 

El akarod'veiem hitetni, hogy élek ; 
És hogy ti is éltek? ugyan mit. beí'zéltek? 

Nem élet az , meilyet ti életnek véltek. 
Tsak addig éltünk mi, míg a' földön voltunkf 

Mióita itt vagyunk, azólta meg holtunk. —-
Ti ugyan magatok egy-mást meg ettétek , 

Végső órátokat úgy siettettétek, 
Rútabbal gyűlölvén Atyátok' Fijait, 

Mint a' rátok tÖrö Pogányok' fattyait. — -— 
Hát mind a' két Nemre való ruhátokat? 

M'ért temettétek el, még élvén azokat? 
A' nagy Leveleknek úgy e' örültetek? 

Melsyek által Nemes Magzatok lettetek; 
Szerettétek azon úri érdemeket, 

Melíyekért Atyátok ontották véreket, 
És úgyé, örömest rátok ruháztátok? 

No hát ruhájokat hogy' utálhattátok? 
Hát engem' e' néma vidékre ki hozott? 

Ártatlan fejemnek halált ki okozott? 
Ti éÓQS Fijaim. Néktek köfzönhetem, 

Hogy halva feküdni kénteieníttetem* 
» • -

A' 
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A' még hŐltt nyelvekenri addig kapkodtátok, 
Míg engemet vélek sirba nem nyomtatok. 

A' Deák nyelv ennek valóban örülhet, 
Hogy halfa is ege íz- riyélvét el törülhet; 

*s Kik előtt éltében1 térdét meg hajtotta, 
Azoknak* most nyelvét pokolra hajtotta. 

De ti! kik ennek főbb okai valátok , 
Terhes átok — de tsak ki néni mondom rátok. 

Ma&Y aro k. 
Szünny meg édes Anyánk! ízünny meg atkáidat 

Szórni, és kéráéíly meg minket fijaidat; 
Vond el elmédet a' hólttak' orízágábói \ 

Jere fel ebből a' homályos kriptából; 
Jere , koronádat hadd tegyük fejedbe^ 

's iiíly fzámodra kéfzültt királyi fzékedbej 
Jer1, ízégyeníttsük meg, kik eddig tsúfoltak, 

" És virágzásunkban nyűgös gáatsok voltak. 
Meg lásd, lel vií'zi még az lílen ügyünket^-

Viíí'za adja régi hatalmas'nevünket. 
Nyelv. 

Elevenség forma van, igaz testemben, , 
's á' mint vefzern éfzre, fziv is vér mell/emberi. 

De hagy bádgyadtság van fejemben, gyomromban^ 
's tsekély erőt érzek kezemben, iábomban. 

No hát! ha élek is, mit ér az énnékem, 
Hogy kéfz a' koronám, és királyi izékém, 

Ha nyavalyám miatt belé nem ülhetek; 
Be tsak meg próbálom, talán fél kelhetek. 

Jaj nem birnak ! hát illy kolduson mit veíztek, 
Jobb bizon, hogy reám újra követ teíxtek; 

Nyissátok fel minden rezegő eremet% 
És botsássátok ki hafztalan véremet. 

Ha az ember felett nagy rakásra gyűlnek 
Az eméfztÖ bajok, és fejére ülnek: 

Nem esik már annak semmi olly nehézen,' 
Bár halálig nyomó terhet is érezzen , 

Mint ha a' súly alól fejét fel emelté, 
'§ a' nem remény Itt' vefz-ely akkor le térdelte/ 

B b b % Én-
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Énnékem is jobb most eggy úttal meg halnom, 
Halál ' posta-sipját mint ollyankor hallnorn, 

Mikor már vig fzivem magas fzéke körül 
Hízelkedő napja' sugarának örül. 

Magj árok. 
Addig édes Anyánk mankókat kéfzítünk, 

Míg jobb és erötTebb lábakra segítünk; 
Vagy a' sem fzükséges, íüly fel a' nyakunkra, 

's el fáradhatatlan Átlási vállunkra. 
Ha e' tsügged, lelünk mi Herkuleseket, 

Kik örömmel tartyák az illyen terheket. 
Ofztán olly Orvosok, gondolod, nem teinek 

Mi közzűiünk, a' kik úgyis fel emelnek? 
És ollyan értz forma lábakra állítnak, 

Hogy az idők többé földre nem tafz'tnak. 
iVy elv. 

Pénz kék ahoí — pedig — az Orvos magában 
Mit ér* ha orvosság nints a'( patikában. 

Betege* bájára bár reá akadhat , 
Dé egy tzédulánál egyebet nem adhat 

Néki , mellyre írta a' hafzhos fzereket, 
ÍCs hogy miképpen kell bé venni ezeket 

|gy vannak körüittem, a 'k ik fzívböl fzánnak, 
Vágynak Orrosim i s , a' kik velem bánnak. 

Azok rajtam látom keservesen sírnak, 
Ezek meg j hány ezer recepteket irnak. 

Eggy, úgy kék segítni* másik így, azt mondja} 
De az orvosságra nints senkinek gondja. 

Jobb hát Fijaim, hogy most el temetődjek, 
Mint hogy tudja Ilién még meddig sinlödjeV. 

Könnyebb most fzénvednem e' vártt veízedelmet* 
Mint véletlen nyelnem halálos gyötrelmet. 

Ma gjaro h\ 
Lám a' képzelödés mire nem viheti, 

Hogy nints egéssége, vele el hiteti. 
No tsak vegyük fel hát óh Atyámfijaij 

Ha azt gondolja, hogy nem birják lábai> 
Vigyük ki ebből a' holttá k' ládájából, 

Talán mást itél a' napnak látásából, 
ÍSyelv, 
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Ny elv. 
Mitsoda világ ez? mitsoda fényesség? 

Nem volt én felettem soha illy fényes ég J 
Mitsoda vigasság, öröm kiáltozás? 

Oh Egek! iliy hamar millyen nagy változás. 
Hát ez az én Hazám? az én lakó helyem? 

Fejemet még egyfzer ebbe fel emellyem? 
Jíem! nem! nem így vágynak a'bölts végezések. 

És a' miket látók, tsak fzemfényvefztések. 
Vegyétek le , kérlek, e' tündér üveget 

Szememről, hadd lássam igazán az eget. 
Hadi Törtenetők'' Írói. 

Hafzontalan bírnánk Cicerók' fzájával, 
Senekák\ 's más régi Böltsek' pennájával, 

Mert ízívüak* Örömét ki még sem adhatnánk. 
Sem a' mint érezzük, úgy le nem írhatnánk. 

Már mindére vigságunk, kit az Ég engedett, 
Tsupán a' te neved' Jiijjával fzenvedett, 

Fel emeltt nyakunkat minden örömünkben 
Le ejtettük, mihelyt ötlöttéi efzünkben. 

Mind addig tsak felhő - ofzlopot emeltünk, 
Tégedet e' sirból míg fel nem emeltünk. 

Fuss tehát Levelünk., vidd meg a' Hazának, 
Hogy sok kesergési porba nem hullának. 

Meg halgatták a' lágy Egek kérésünket, 
És fel támafztották újjonnan nyelvünket, 

Nyelvünket, melly már tsak ollyan ajakban élt, 
A' melly magyar fzivet ábrázolni nem félt, 

.Oh ízerelmes Anyánk! már mivel áldozzunk 
Oltárodra, 's millyen ajándékot hozzunk. 

Vedd kedvesen ím' e' Hadi Törtenetet. 
A' melly ben , miólta téged el temetett 

Az i dö , meg láthadd, melly forgások lettek, 
És azólta vitéz Fijaid mit tettek; 

Kivul hogy' űzték el a* vad ellenséget; 
Benn hogy' óiták el a ' tüzet , melly már égett; 

Hogy' tették Hazává még egyfzer Hazánkat; 
Hogy' ayerlék Budára viíTza Koronánkat. 

Fel 
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Fel támadásodért mit nem követtek eí , 
Hog j ' jártak körülötted éiefztö fjetekké!, - r 

Ruhánk magyar ruha ismét miképpen lett, 
Melljet már a' Magyar hordani fzégyenlett. 

Olvasd, bátra nézvén a' régi időkre, 
's a' fényes egünket bé vonó felhőkre. — 

Ha jól esik viííza fordítni vig képet 
f i inak , ki a' zajból a' rév partra lépett, 

Avagy fzéilyel nézai a' hóit testek közölt, 
A' nagy tsata után annak, a' ki győzött, 

Olly öröm fzáíhat egy Hazafi fzivébe, 
Mikor vifiza tekint bajunk' tengerébe, 

És ha meg gondollya, a' vefzedelemnek 
Piattzán hogy' ízedtük bérét az érdemnek. 

Moft vagyunk Vitézek! rnert akkor is nyertünk. 
Mikor a' ránk ugrott térd alatt hevertünk. 

Bámúlly Világ! tudunk terhet is emelni. 
Szabadságunkat is tudjuk mérsékelni. 

Ny e ( v. 
Óh könyvek: vafahol ha még maradtatok, 

Kik a' sok sírásban ki nem í'záradtatok, 
Gördűllyetek végig bé esett ortzárnon, 

Kesergő, 's örülő tseppekkel Hazámon. 
fí. T. I. 

• Ti víg kedveteket azzal mutattyátok,, 
Barátim? Anyánkat hogy ölben tartjátok, 

Tartsuk- óh Lelkeim ! egy fzívvel lélekkel. 
^ ' Bár nyomatnánk mindég illy áldott terhekkel. 

JSy e l v. 
Jobb volna biz pllyan fzert ha keresnétek, 

Nyomorult fejemen melljel segítnétek. 
//. T. I. 

Nyomorult fejeden! mi Ifién' tsudája! 
Hát 'ránts a' Hazának gazdag patikája? 

Hát az orvosságok, meliyeket próbáltak, 
Gyógyulásod körül, semmit sem hafználtak? 

p e pllyan Orvosok ! mit is kell hallani, 
Ke tudnának téged helyre állítani? 

¥\ 

Ráday Gyűjtemény Jelzet: 



& b ( o ) SJCfc 743 

El nem gondolhatjuk. De jerünk visgnllyuk, 
Mi baja, 's a' földre le tenni próbáilyuk.— 

Hát nem mondtuk Anyám? ládd melly fzépen 
i járhatfz, 

És még napról napra több több erőt várliafz. 
Ha minden erőnkből egéírz' ki fogyunk is , 

Az égre segítünk, ha meg ízakadunk is; 
És ámbár azok, kik oda fenn fénylenek , 

Hozzád képest fzörnyü magoíían légyenek: 
De azt meg mutál tyúk, hogy! be verjük őket, 

ViíTza pótolván az el vefztett időket. 
Be verjük , mert nézd meg írásunk' sorábc-1, 

Mit látfz,niit reményihetíz mind a'kétHazából. 
Tekints elébb hármas ég-tartó hegyére, 

's kereíztes koronát hordó tetejére, 
Gondolhadd- ezt lenni ditsösség' halmának, 

's a' középső ágát virtus' oltárának, 
Tűzzel vassal nézzed miként tolonganak 

A' Korona alá, hogy fel. juthafíanak 
Szerelmesid, kik mind azon törekednek, 

Hogy olt királyi fzék épüllyön nevednek. 
Fordúliy innen ama' kiíiebbik Hazára, 

Arra a' hét hegyen virágzó Romára. 
Tekints el felette bértzes bástyájának, 

Látod e' fzép rendét ege' tsillagának. 
Ny elv. 

A' régi Syfiemák talán már el múltak? 
ÉS az egek 's földek ege fiz' meg újjúltak. 

Mi dolog? hifzem tsak egy Vc'niis volt régen; 
Moft már hármat látok azon a' kis égen. 

.sT miket nem hittem, már mind meg eshetnek, 
Látom, hogy kettsegbe femmik fe jöhetnek. Ovid. 

H. T. I. 
Ügy van. Fe'nusoknak méltán gondolhatod 

Őket, Minerváknak de jobban mondhatod. 
Ha a' pernek lelke olly almát tsinálna, 

Meliyre fzépség helyett elméről irkálna, 
És azt mellé tenné, hogy tsak annak fzánnya, 

A' ki a' Hazának leg hívebb Leánya : 
Bez-
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Bezzeg izzadnál ám ekkor bölts Aranka, 
Ha rád bízatna e' gömbölyű aranyka. 

T u d o m , segédeimül hívnád Vérségit i s ; 
De nem mégy semmire, ámbár ő segít is. 

T e , ama' ragyogó Gróf Bánfy Házának , 
Melly moft első dííze a' hegyes Hazának 

Legelső nagysággal ékeskedő fénnyét, 
Nyelvünk' növésének egy leg főbb reménnyét 

Ama' Palm Josefa Gróf-AÍIzonyt gondolod, 
Hogy peres almáddal markát meg tsókolod. 

De a' Bánfy fzóra mi ötíik fzívedbe, 
Báió Bánfy Klára jut úgyé efzedbe, 

Kitöi végeztetett, hogy Férjét el vegye 
A' halál, és légyen Gróf Bélien1 Özvegye. 

Ezen két .Nagyságos Afízony nevezetre, 
£'• két érdemekkel fényes tekintetre, 

Ezen két boltsesség' élő remekjére, 
Nyelvünk' boldogsága páros reménnyére 

Vesd tehát fzemedet, 's válafztást moft tegyél, 
Melly'k érdemli, hanem igaz Paris legyél. 

Mar a' Betlen hangra mozganak ajaki 
Vb-rseginek, 's ezt is alig várhattya ki 

Ö , Gróf Teleky ö Kegyelmességének, -
Kinek sas fzárnyon jár hire nagy nevének, 

Kinek érdemének moftan az a' Jufla, 
Hogy á' kis Hazának Kantzelláriufla, 

Mind A fzeretetben, mind a' bőltseflegben, 
Mind Nyelvünk! körültted való segíttségben, 

Valóban Párjának mint Gróf-AÍI'zonyának 
A' nagy méltóságú Betlen Susánnának 

Azok mellé rakja egy rendbe virtufíat, 
E' tartya úgy fzólván az almához juíTát. 

Bizon jó , hogy tsupán efziinkben gondoltunk 
Illy almát, mert mi is már kéttségben voltunk. 

Majd ha ez a' három tsillag öfzve megyén, 
És több is gyűl hozzá , hogy egy ízép nap 

legyen: 
Akkor láthatod meg, óh Nyelvünk! mi lettél, 

Úgy éred el , a' mit nem is reményiéttél. <— 
Fel-
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Felséges Iflenünk! neveld hát ezeket 
A' ízép tsillagokat, 's öregbítsd fénnyeket. 

De fordúllyunk viííza's a' nagy Hazánkat i s , 
Nézzük- az itt forgó fzép tsillagokat is. 

Iít is akadunk olly Iften Aífzonykára , 
Ki fzint úgy érdemes az arany almára. 

Látod e \ hogy' fénylik Egünk' közepében, 
A' nagy érdemű Gróf Vitzaí ölében 

Egy ragyogó hajnal Krasalkovits névvel, 
's tsak nem közelít már a' Naphoz fénnyévei. 

Nem elégfzik meg az aíTzonyi fzokással, 
Meliy örömöt mutat tsupán tapsolással, 

Nem éri azzal rneg, mint sok ezer mások, 
Kiknek Haza' hafznán való vigadások 

Egy kis nevelésből áll , és jó kedvekkel 
Mutattyák , a' mit kék tenni bov kezekkel. 

Ö, látván Királyunk' felséges kegyelmét, 
's Nemzetünkhöz vonfzó atyai fzerelmét, 

Vifzont bizodalmát benne a' Nemzetnek. 
Azért e' költsönos tifzta fzeretetnek 

Ábrázolására, hogy olly jel fel áilyon, 
Melly erről a ' jövő Nyomnak pretíikállyon> 

Annyi forintokat adott a' Hazának, 
Trója alá a' hány hajók rohanának. — 

Óh! vetélkedjetek illyen virtusokkal 
Afizonyaink , a' kis Erdélyi Lyányokkal, 

Mutassátok meg, hogy virtust nem tsak í'zültökj 
..., De Fijaitokkai verset is.repültök. 

JS y e l v. 
De ki jár oda fel a' hegy' oldalában,' 

A' ízent Koronának éppen az allyában, 
És olly hoíFzú rendel utánna kik mennek, 

Musák' Seregének kell tán lenni ennek. 
H. T. 1. 

Kinfs olly nagy négy-foegre Öfzve tsinált ráma, 
Mellybe belé férne ezeknek a' í'záma. 

Kezd előbb oda fel, hogy öfzve eggyeznek 
A' Vallások, kiket olly soknak neveznek, 

ErdéW. 
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Erdély, maga tőlünk melly el kívánt válni, 
Lásd rnoíi velünk öfzve fogódzva sétálni. 

% A' Magyar a ' Tóttal nézd hogy' ölelkeznek, 
's egy fzívvel lélekkel miként igyekeznek 

Ezek, a' ditsösség' örökös nevével, 
Bajoskodnak a' hegy' meredekségével. 

Átíási vallókon viízik a 'köveket , 
Kikből néked raknak királyi izéiteket. 

Történetünk* Könyvét ha végig forgatod, 
Ezeknek nagy nevét mind meg találhatod. 

De azért méltóknak tartjuk még ezeket, 
Hogy elő fzámláilyuk nemes érdemeket: 

Ditsekecmetrz Róma már Meeéndsiddal, 
Vagy Anglia nemes vérű Fijaiddal. 

Én bennem is vágynak ollyan Marizipdnyok, 
( így í'zóii Hazarak) kiket elejékbe hányok. 

E' Méltóság moftan Királyi, Tanátsos, 
Ebbe bíznod Anyánk' valóban tanátsos. 

Martzipány! óh miíiyen felséges nevezet, 
Mert oliy Magyar tudós Társaságra vezet? 

A' melly ötven ezer forintba fog telni 
E' nagy Méltóságnak , ha iabra fog kelni. 

Mit bámúifz? mit? ' Anyánk i (Nyelv.) ötyen 
ezcí-cKet. 
II. T. 1. 

Úgy vagyon, e' végre í'zenteíte ezeket. 
JSy elv. 

Óh! kék Egek, millyen nagyot könnyebb ettem, 
Szívemben melly édes Rázkódást érzettem. 

H, T. I. 
Méltán is : mert nem tsak vérét nem kémélli 

Magyarod érted , de javát is íeiséili. 
Azon panaízkodtál, hogy azért nem leinek 

Orvosságokat, mert drága pénzen kelnek. 
Ha a' kitöi telik, mind ennyit nyújtana: 

Ügyé panaízt fzádból senki sem hallana? 
. De ne félly, a' nagy vér mind rá veí'zi őket, 

Talál e' Méltóság ízámps koye.lqk.et:. 

Lá 
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Látod , hogy' kiséri már is ezerével 

Egy Nagyságos Báró , JSalátzi nevével. 
Míg más haí'zontalah roííz végekre költött, 

^Ö addig egy rését Hazánknak bé töltött. -— 
Nézd amott. Nagyságos Grófodat Kohárit 

Hogy' iokdösi fzéliyel tündöklő sugárit, / 
Ezt , többitől Ferentz neve külömbÖztet., 

's Udvari Titoknok Titulus öltöztet. 
Az ö segedelme által le festettük 

Európa'' képét, hogy magyarrá tettük, 
Moít ama' Murányi Vénus' Szedőjének 

A' Magyar Musáknak Elölülőjének, 
Ki tőled Örökös borostyánt érdemel, 

Moft annak e' Nagyság ujj Ofziopot eme!,, 
's az t , a' ki sok nevet égre tafzítani 

Kivánt, nem engedvén a' porba hullani. 
Azt mondom segíti, hogy jobb lábra állyon , 

's Qyönsyösiböl Magy-ar Homérusurik vállyon. 
Amott már a' hegynek tsak nem tetejében, 

Nézd , hogy' akar vágni Martzipány* elébeit 
Szetsényi Ferentz Ür ö Kegyelmessége, 

Kinek is Grófsággal hires Nemzettsége. — 
Mi, hogy hafználhaíi'unk vele a' Hazának, 

Egy Berke'nyi nevű Ifjú5 ujjának 
Szép tehettségeit arra fordíüattyuk, 

Hogy a' réz- mettzésre jól meg taníttattyuka 
Ö, látván ebbéli igyekezetünket, 

És Hazánkhoz való buzgó fzerelmünket: 
Efztendönkérit rendelt fzáz,.ízáz forintokat, 

Hogy arra a' végre hafznállyuk azokat; 
Szinf' annyit eggy ollyan Könyv' ki-adásának, 

Mellynek majd meg láttyuk sikerét hafznánakv 
Szólsy már Orvosának fzüietett munkája, 

A' melly az ér-vágást íanítya visgállya. 
Ámbár e' van irva emberek' testének, 

Te is veízed azért hafznát erejének. 
Szóilyon Korabirifzky gazdag termésével 

Hazánknak, mellyröl irt rézre-metlzéséyeí; 

Szóly-
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Szóilyon egy Budai 's Aba'iji elme , 

Kiknek e' Mecénás leve segedelme. 
Szólly Tudós! egy durva könyvnyomtatójától 

Ki fzabadítá ki munkád igájától? 
Ki adott ezer hét ízáz tizennyóltzakat, 

Hogy ki válthafiad a' rab nyomtatványakat * 
Jllyen Átlást hányat lehetne fzámlálni, 

llíy Herkules hány kéfz eged alá álui. — 
tgy gyűl napról napra serege azoknak, 

Kik ügyedet tartják leg első gondjoknak. 
Így emelgetnek fel laíTanként az égre, 

Arra a' sok nyelvel már köz ditsöflegre. *-«« 
örvendezz hát Anyám! méltán is örülhetíz, 

Mert már bátorsággal trónusodba ülhetfz; 
Koronádat bízvást fel tehedd fejedbe, 

íl^gy többé le essék, ne is tartsd efzedbe. 
Bagyogj hát már, 's fzórjad ízéllyel fényességed, 

Tündököly Egüí kön, és ne légyen véged. 
]$ y elv, 

0& édes Fisaim ! mit fzóllyak ezekre ? 
ö íz ve. tett kezeket nyújtok az Egekre; 

*S mivel nem adhatok más köfzöneteket, 
Térden állva kérem a' nagy Ifteneket : 

Hogy az illyen Haza' Attyait 's Annyait, 
Egem' tsiüagait, 's terhem' ofzlopait, 

És azokat i s , kik ezek után lefznek, 
A' kik üiyeneket értem híven tefznek; 

Soká fel ne vigyék, 's ízámo.kat nevellyék, 
És ditső híreket magokig emellyék. 

Ha pedig itt hagynak, 's sok érdemek Után 
Viííza térnek ismét a' fényes ég után; 

Szívemben, örökös emlékezeteket -w 
H. T. I. Már alig ejthette fzegény ki ezeket. 

Még többet is akart a? ízája mondani, 
'.ü.e-nem engedte a" zokogás fzóllani; 

Mi hát még ezeket olvastuk könyvéből, 
A' meíly ízint' úgy forrott fel felé fzivéböl; 

Ti újra fel épült Hazánk* bölts Rendjei , 
Kikre nyitva álnak e' Világ' fzera>«i, 

Min-
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Minden reménységem ti bennetek vagyon, 

El veírzen e' nevem há t , vagy fenn maradjon? 
Moji, ha akarjátok <> fél emelhetitek; 

Ellenben , egy fzóval el temethetitek* 
óh! hafegítitek jó lábra állani , 

Hogf fog majd a' késő maradék áldani* 
Ditsö neveteknek hogy'' rak ojzlopokat , 

Hogy'' fogja tsókolni sárga porotokat} 
Ellenben űr' haló földben is mit vártok 

Tsontotokra, óh ha halálomra jártok* 
Magyar Jzívetekre de míg ezt terjefztem , 

Reménységem' kivántt jó véggel élefzietft. 
Hát ti Briliánti a' fzent Koronának, 

Két nemű Ofzlopi mind a' két Hazánek, 
Mecénások, 's Marok! mit fzóllyak róliatok? 

Kik a' jövő Nyomnak utat tsináltatok, 
A* már mellyen fagyott jeget le törtetvén, 

A' magatok haíznát, 's nyugtát félre vetvéa, 
Mást nem kívánhatok, hanem e'Jzemekkel, 

Mellyek gyakran áztak keserű könyvekkel, 
Ezekkel kívánom, hogy meg láthassátok , 

Hogy* hág a1 leg felsőbb póltzra fel Anyátok* 
Addig pedig úgy meg nöjjön Seregetek, 

Hogy a' Napnál sűrűbb fugarral fényljeték. 
Azután ezeket midőn meg láttátok, 

' j fzemeteket öfzve örömmel hunytátok i 
A* Hir akkor olly Kő- Táblát tsináltajfon, 

Mellyet a' vad idő bé ne vakolhajfon, 
ÉJ róliatok, rá) olly diisétetet írjon, 

Melly világ* végéig fenn - állájfal bírjon; 
E* felett adja meg az ég lelketeknek 

Örökös jutalmát nagy érdemeteknek, —» 
T i pedig Hazátok' fzép gyümőltsös faji, 

Viiágzó tsemeték, és gyenge plántáji, 
Kik magatok felől olly jó reményt teíztek, 

Hogy Paraditsomunk' termő faji leíztekl 
Napom' fénnyé alatt úgy virágozzatok, 

Hogy naponként Izebb fzebb gvümöltsot 
hozzatok, 

Tsi. 
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Tsirázzátok ti is mi véletlen kertek, 
Kik talán még mofi is palíagban hevertek* 

Óh! Kertéfzek kérlek ti tátogassátok ki , 
Rogy ne fakadh állon az átok rátok ki. 

Ti pedig Egeim ! lia fel íifztúltatök , 
Üvabb fellegekbe be ne borúllyatok. 

Addig nevess te is napom' fényessége, 
j\líg a' nagy Világnak el nem jő a' vége.' 

Pejf, A' miről ék-í'ztő reménységet nyújtót 
tünk volt M m árkusunknak 544-dik lapján , hogy 
t. i. a' Magyar Nyelvnek és Stílusnak közö«v 
taníttatása minden órán el fog kezdődni a' 
ÜinVersitásban: immár bé teliyesedett. E' folíyc 
jhónapnak 7-dikén iktattatott bé, az • c' végre 4SÍ 
rendeitt Tanító N. Váiyi András Úr hivatalába, 
kinek hazafiúi tüzétől, 's esmeretes fzép tehetff**:-
geitöl sokát várhatunk. ~ A' bé iktattatás' tze-
lemoniája, következendőképpen ment véghez; 
Az Universitás' Palotájában, mellyben a' Királyi 
Profeíízorokon kivűl; Hazánk' fzerető Fijainák 
nagy í'zámú Serege jelent vala meg , fel olvasta­
tott az Universitás' Rektora által azon Ktrah i 
Végzés, mellyben jelentetett;, hogy említett Ns> 
Vályi András Urat, ö Felsége, a' Magyar Ny elv­
nek és Stílusnak Tanítójává nevezte légyen a* 
rPt;/ii Universitásban, 's akarja' kegyelmedéit, hogy 
a5 Kir. Akadémiákba is hasonló Tanítók vitefíinek 
bé. — Ekkor meg í'zóílalt az új Profeílzör ür , 
's ébrefztő, és meg győző Magyar Befzédet mon­
dott , a5 Magyar Nyelv' miveíésének hai'znOs, és 
íz-feikságes vóltárói. — Nagy érzékenységgel írt 
hozzánk ezen jeles Befzédrőí, egy derék Tanítván­
nyá az uj Profeílzör Úrnak. 

Nagy - Kalló. 
Hadi Fő Vezér* Helytartója, *s egy gyalog 

Magyar Seregnek Vagyonossá, Záizlós .Ür Splé-
hyi Gábor ö Kegyelmességének, Nemes Szaboits 
Vármegyei Fő Ispányságába való bé - iktattatása 

olly 
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olly pompával ment itt véghez, hogy aüg lehet 
meghatározni , ha vallyon a 'Koronázás ' emlé­
kezetére tartatott Inneplésen tett e' ki jobban 
magáért a' Nemes Vármegye , mint ezen öröm-
napon. A' bé iktató Kir. Biztos volt Abaújvár-
thegyét Fö Ispány, Záfzíós Ür Orczj Lörintz *) 
o KegyelmeíTége. Ezen jeles alkalmatofíagra, 
ahoz illő fontos és fzép verseket kefzített 's oh-
togattatott el , ama' virágzó hirii tudós Hazafi 
Baráti Szabó Dávid, Ka (fai Profefízor Úr; mely-
Ij.eket, buzgó hazai fzeretetéhez képest,' a' Ma­
gyar Nyelv' gyarapítását tárgyazó hathatós in­
tézel fejezett bé. — A' fbé iktató, 's bé iktatandó 
1<\ Htóságok eleibe ,-egeÍIz,' a 'Megye ' fzéíéig kül­
detett volt ki Deputátzió , melly is, a' Dadái 
Járásbeli Lovas NemeíTégtői kisértetve, a' Tifza 
hídjának Rakamoz felé való végén, fzép Berned­
del fogadta Tokajnál ágyú ropogások között, 0 
Kegye ImeíTégeket. 

E r d ély O rjz á g. 
, Kolosvár. „Májusnak 16-dikán iktattatott bé 

Gróf Bánfy György ő Kegyelmessége, Guberná-
tori fö méltóságába. Nevezetes vol t ' s leí'zen e* 
n a p , arról a' repeső örömről, mellyet bizonyí­
tottak volt azon Hazánk' fő fö Rendjei, 's általán 

fog-

*) B. Orczy József ö Nagyságának pedig, Király 
Képe Űrményi József ö Kegy. get vala fzeren* 
tséje, a''iVj Báts Vármegyei Fö Ispányságba 

fzabad Kir. Zombor Városában Máj. 2-dikán be 
iktatni; melly be' iktattat ás* érdemlett pompá­
jának voltaképpen való le írásával tgéfz Leve-
leket lehetne betöltenünk. — ulpátúr 'j- Kalo-
tsai Kánonok Fötifzt. Lakner József Ür tette 
d be'-iktat tatást meg előzött *# követett ifteni 
fzolgálatokati 
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fogva minden Tagjai, meg nevezett nagy fzárma-
zású 's érdemű Fejekhez, örülnek a' Musák is, 
illy példás Pártfogójuknak, ez Orfzág' kormánya 

•• mellett l0tt meg hagyásán. 
Valamint Pozsónban feles fzámmal fel fzok-

tak vala gyülekezni a' Dámák , azon Palota' fo­
lyosójára, mellyben az Orfzág Gyűlései tartattak 
a' Primás' házában: úgy itt is bé kezdettek mos­
tanában járni AíTzonyságaink az Orfzág' Házába, 
's le ülvén dífzessen, a' fzámokra kéízíttetett 
karokba, nagy figyelmetességgel halgatják a' Haza 
javát tárgyazó tanátskozásokat. 

A' kéz-Írásokban lévő Hiíloriák' ki - adására 
fel állott Társaságnak, gyűlése fog tartatni a ' 
napokban. Mind a' Társaság' Tagjainak betses 
neveiket, mind a' kéz - Írások' tzimjeiket fogjuk 
közleni az Urakkal; hogy közönségesekké tehessék 
azokat a' két Haza' örömére." 

Eéts. 
Máj, 28-dikán érkezett ö Ts 's Kir. Felsége 

Mediolánumba••, holott is nagy dllyen kiáltattál 
fogadtatott. — Tegnap, Arit a l Föhertzegetske* 
neve napjának öröme tartatott Laxenburgban ; 
mellynek mi is fzemlélői voltunk. — Koz-
leni fogjuk le-írását a5 jövő poítán. —• A' Bv'tsi 
Udv. Újság, tsak azt irja a' Szi/ztóvi tanátskozá-
sokról, hogy azok, darab ideig való félbe fzaka-
dások után, Máj. első felétől fogva ismét folynak. 
— Lüttichböl igy irt Máj. vége felé egy nagy 
tekintetű Hazánkfia: „ I t t , minden azt beízélii, 
hogy mi ( a ' Ts. 's Kir, Katonák) nem sokára a' 
Frantzidk ellen fogunk menni; tsak magunk nem 
tudunk belőle semmit. " 

* * * * 
* * * # * 

Küldjük az í árkust, az Orfzág Gyűlése' Hifto-
riájához tartozó Aktákból. 

Kőit Bétsbsn, Jun. 14-dik napján 1791. 
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